Drivematic Delight / Delarge
Quick Start Guide

Nodsituation
Noadsituation
Hatatilanne

Hadaolukord

| en n6dsituation:

= Koppla ur maskinen och tryck pa nddstoppet
om sédant finns

= Ta kontakt for vidare hjalp.

= Satt omedelbart in atgarder med forsta hjdlpen

| ngdstilfeelde:

m Sluk maskinen, og tryk nedstop,
hvis en sadan forefindes

= Alarm for yderligere hjeelp

= Yd omgéende ferstehjeelp

Hatatilanteessa:

m Kytke kone pois paalta, paina hatapysaytyskyt-
kint&, jos sellainen on asennettu.

= Halytys lisdapua varten.

= Suorita heti asianmukaiset ensiaputoimenpiteet.

Hadaolukorras

m | Ulitage masin vélja, vajutage hadaseiskamis|U-
litit, kui see on olemas

= Rohkem abi alert

m Kasutage kohe ettendhtud esmaabimeetmeid

Maskinéversikt
Oversigt over maskinen
Koneen yleiskuva
Masina llevaade

Styrhjul
Styrehjul
Ohjauspyora
Juhtratas

Anslutning Quick-Refill

Tilslutning af Quick-refill
Quick-Refill (nopea taytto) -litdnta
Quick-Refilli thendus

Témning rent vatten
Ferskvandstemning
Likaveden tyhjennys
Puhta vee &ravool

Borsthus
Borstehus
Harjakotelo
Harja korpus

Oversikt manéverpanel
Oversigt over betjeningspanel
Yleiskuva ohjauspaneelista
Juhtpaneeli lilevaade

Kontrollampa pé/av
Kontrollampe teend/sluk
P&alle / pois -merkkivalo
Kontrolltuli sees/véljas

Driftstimmeréknare
Driftstimeteeller
Kayttétuntilaskuri
Todtunniloendur

Borstbyte Automatik
Barsteskift-automatik
Harjanvaihtoautomatiikka
Harjavahetusautomaatika

= Snabbguiden ersétter inte pa nagot satt bruksanvisningen. Innan maskinen tas i drift ska du 1&sa bruksanvisningen och sedan forvara den inom rackhail.
= Denne introduktionsvejledning erstatter pa ingen made betjeningsvejledningen. Inden idriftsasttelse skal man have leest betjeningsvejledningen grundigt og opbevare den inden for raekkevidde!
= Pika-aloitusopas ei missaan tapauksessa korvaa kayttoohjeita. Lue kayttdohje huolellisesti ennen kéyttdonottoa ja séilyté sité aina kaden ulottuvillal
m See kiirjuhend ei asenda kasutusjuhendit. Enne kasutuselevotmist lugege kasutusjuhend pohjalikult 18bi ja hoidke seda kdepérast.

m | &s och fdlj alla sdkerhetsinstruktionerna i bruksanvisningen!

m | &es og overhold alle sikkerhedsanvisninger i betjeningsvejledningen!
= | ue ja noudata kaikkia kayttdohjeiden sisaltdmia turvaohjeital

= Palun lugege ja jargige kasutusjuhendis sisalduvaid ohutusjuhiseid!

Huvudstrémbrytare
Noglehovedkontakt
Avaimellinen paakytkin
Votmega pealdliti

Sakringar borstmotorer/sugturbin
Sikringer berstemotorer / sugeturbine
Harjamoottoreiden / imuturbiinin sulakkeet
Harjamootorite/imiturbiini kinnitused

Séte/batterilucka

Sideflade / batterilag
Istuinpinta / akkukotelon kansi
Istumispind/patareikaas

Symboler
Symboler
Symbolit

Simbolid

Framat-/bakatkorning
Korsel fremad / bagleens
Ajo eteen-/taaksepain
Edasi/tagasi s6itmine

Vattenméangd / Vandmeengde /
Vesimaara / Vee kogus:
Pos. / Pos. / Kohta / Pos.
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Delight

Delarge

Noédstopp
Nodstop
Hatapysaytys
Hadapidur

Batteriindikering
Batteridisplay
Akun naytto
Akunaidik

Signalhorn
Horn
Adnitorvi
Pasun

Hastighetsbegrénsning
Hastighedsbegraensning
Nopeusrajoitus
Kiirusepiirang

Mandverpanel till vanster
Betjeningspanel venstre
Ohjauspaneeli vasemmalla
Juhtpaneel vasakul

Témning av smutsvatten
Spildevand temning
Likaveden tyhjennys
Musta vee éravool

Drivhjul / Kérmotor Styrhjul
Drevhijul / Keremotor Kantruller
Kayttopyorad / Ajomoottori Ohjausrullat
Ajamiratas / Séidumootor Porkerattad

Hojning av sugmunstycke
Sugedyser loft

Imukuppien nosto

Tostetav imemisotsik

Lappar pa sugmunstycke / Sugmunstycke
Sugelaeber / Sugedyse

Imukaulukset / Imusuutin

Imemisservad / Imemisotsik

Doseringssystem (tillval)
Doseringssystem (valgfrit)
Annostelujérjestelma (lisévaruste)
Doseerimissiisteem (lisavarustus)

Kemikalietank
Kemitank
Puhdistusainesailiod
Kemikaalipaak

Borstlyft
Borsteloft
Harjan nosto

Harjade t6stmine

Mandverpanel till héger
Betjeningspanel hgjre
Ohjauspaneeli oikealla
Juhtpaneel paremal

Farskvattentanklock
Rentvandstank-deeksel
Puhdasvesiséilion kansi
Puhtaveemahuti kaas

Gaspedal
Kerepedal
Ajopoljin
Soidupedaal

Styrhjul
Kantruller
Ohjausrullat
Pdrkerattad




m | 3s och fdlj alla s8kerhetsinstruktionerna i bruksanvisningen!

m | &es og overhold alle sikkerhedsanvisninger i betjeningsvejledningen!
= |_ue ja noudata kaikkia kayttGohjeiden sisaltamia turvaohijeita!

= Palun lugege ja jargige kasutusjuhendis sisalduvaid ohutusjuhiseid!

Drivematic Delight / Delarge
Quick Start Guide

Ladda = Opladning = Lataus = Laadimine = Batteriladdningen kan ta upp till 8-14 timmar. Laddkabeln ska dras ut forst nér batteriet
ar fulladdat.

= Opladningen kan vare 8-14 timer. Ladekablet ber forst fiernes, nar batteriet er fuldt opladet.

m | ataaminen voi kestaa 8-14 tuntia. Latauskaapelin saa vetaa irti vasta sitten, kun akku on
ladattu tayteen.

m | aadimine voib kesta 8-14 tundi. Laadimiskaabel tuleks lahutada alles siis, kui patarei on tais.

Fore driftstart
Inden ibrugtagning
Ennen kayttoa
Enne kasutamist

Satt i kontakten
Stik isaettes

Liita pistoke
Pange pistik seina

Ta ur natkontakten under sétet

Fjern netstikket under saedefladen

Ota istuinpinnan alapuolella oleva verkkopistoke pois
Vbtke istumispinna alt toitepistik
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Forberedelse o L . L
Forberedelse P?fyllnlng av vatten eller fy!l pa kemllska. amnen i 6nskad dosgrlng i farskvattentanken

. Pafyld vand eller pafyld kemikalier med gnsket dosering i rentvandstanken
Valmistelu Veden tayttd tai lisda kemiallinen aine halutulla annostuksella puhdasvesiséiliéén
Ettevalmistused Téitke veega VoI taitke puhta vee paak soovitud tasemeni kemikaalidega

O

Pafylining av vatten eller fyll p& kemikalier 1. Stéll in dosering / 2. Koppla till / 3. Fyll system
Pafyld vand eller pafyld kemikalier 1. Indstil dosering / 2. Teend / 3. Fyld system
Veden tayttod tai lisda kemiallinen aine 1. Annostelun s&&té / 2. Paalle kytkeminen / 3. Jarjestelman tayttd
Téitke veega VoI taitke kemikaalidega 1. Doseerimise seadistamine / 2. SisselUlitamine /
3. Siusteemi taitmine

Starta maskinen For spaken framat 1. Stéll in hastighet och 2. Stéll in vattenmangd

Idrifttagande Teend for maskinen Handtag fremad 1. Indstil hastighed og 2. Indstil vandmaengde
Ibrugtagning Kytke kone péaélle } Siirra vipua eteenpain } 1. Nopeuden saato ja 2. Vesimaaran saatd }
- e Lilitage masin sisse Hoob ette 1. Kiiruse seadistamine ja 2. Veekoguse seadistamine

Kayttoonotto

Kasutuselevotmist
Sénk borsten Sénk sugmunstycket Tryck pa gaspedalen Arbete
Saenk borsterne Saenk sugedysen Tryk kerepedalen Arbejd
Laske harjat Laske imusuutin } Paina ajopoljinta } Kayttod
Langetage harjad Langetage imiduus Vajutage séidupedaali T66

Bakatdrift = Korsel baglzens = Ajo taaksepéin = Tagasi soitmine

Lyft upp sugmunstycket For spaken nerat Tryck pa gaspedalen
Loft sugedysen Handtag nedad Tryk kerepedalen
Nosta imusuutin } Siirra vipu alas } Paina ajopoljinta
Tostke imidtits Hoob alla Vajutage sdidupedaali
En tankfylining av vatten/kemikalier racker vid genomsnittlig vattendosering i ca. 30 - 45 minuter. Innan farskvatten fylls p4 maste smutsvattentanken ovillkorligen témmas!
En tankfyldning vand/kemikalie er ved gennemsnitlig vanddosering tilstraekkelig til ca. 30 - 45 minutter. A Inden der efterfyldes rent vand skal spildevandstanken tammes!

Yksi séilidllinen vettd / kemiallista ainetta riittdd keskimaaraisella vedenannostuksella noin 30-45 minuuttia.
Uhest paagitéiest veest/kemikaalidest jatkub keskmise doseerimise juures umbes 30-45 minutiks.

Ennen kuin liséat puhdasta vetta, tyhjenna ehdottomasti likavesiséilio!
Tuhjendage mustaveepaak enne puhta vee paagi taitmist.

Snabbpafylining: Stannar automatiskt nar det ar fullt. VARNING: Slangen star under tryck (max vatteningangstryck 6 bar)!
Hurtiug-Refill Stopper automatisk, nar den er fuld. A ADVARSEL: Slange star under tryk (max vandindgangstryk 6 bar)!
Quick-Refill: Pysahtyy automaattisesti, kun taynna. VAROITUS: Letkussa on painetta (veden suurin tulopaine 6 baaria)!
Kiire taastéitmine Pérast taitumist toimub automaatne seiskumine. HOIATUS: Voolik on surve all (vee max sisendsurve 6 baari)!

wetrok

Skotsel efter driften enligt bruksanvisning = Pleje efter brug i henhold til betjeningsvejledning = Hoito kdyton jalkeen kayttdoohjeen mukaan = Hooldus parast kasutamist kooskolas kasutusjuhendiga



